
Informations 
au public 
concernant le Corona Virus 
Phase 2 – déconfinement
Conformément aux instructions ministérielles relatives au déconfinement, 
et compte tenu de la situation actuelle, le collège échevinal tient à informer la 
population schifflangeoise sur les dispositions et mesures qui vont de pair avec la 
procédure de déconfinement, comme suit:

1. Administration communale
Les services de l’administration communale 
Les services de l’administration communale seront à nouveau ouverts au public à partir de lundi, le 25 mai 
2020, aux horaires normaux, à savoir de 8.00 heures à 12.00 heures et de 14.00 heures à 17.00 heures.
Néanmoins, et afin de maintenir une précaution maximale, nous vous prions de respecter les consignes en matière 
d’hygiène et de distances, que nous mettrons en place, à savoir :
• port d’une protection faciale obligatoire
• désinfection des mains à l’entrée de l’Hôtel de Ville et avant d’accéder aux bureaux de nos services
• nombre limité des personnes qui pourront accéder en même temps à nos services (suivant panneaux de renseigne-

ments à l’entrée des bureaux)
Par ailleurs, et afin d’éviter les files d’attente, nous vous recommandons vivement de planifier vos démarches en pre-
nant un rendez-vous par téléphone avant de vous déplacer.

Les différentes prestations
- demande de certificats de résidence, composition de ménage, cartes d’identité, passeports etc..

Etat civil / Guichet unique : 54 50 61 - 202/204/219  
- commande de sacs Valorlux (bleu/verts)

Secrétariat : 54 50 61 - 1
- demandes d’autorisation de construire/réclamations poubelles

Service de l’Urbanisme et du Développement Durable : 54 50 61 - 331/333
- demandes pour vignettes de stationnement

Service des Travaux Neufs et des Infrastructures : 54 50 61 - 407/475/401/418
- Centre de recyclage SIVEC

Il est absolument recommandé de vous déplacer uniquement sur Rendez-vous : 54 98 98
- renseignements chèque-service/organisation scolaire

Service scolaire : 54 50 61 - 422/423
- Autres services :

Recette communale : 54 50 61 - 208/209
Secrétariat communal : 54 50 61 - 302/320/301/321
Service de la communication et des citoyens : 54 50 61 - 214/315
Atelier communal : 54 50 61 - 254

Pour les services de permanence lors des weekends, les numéros restent inchangés 
(état civil: 621 458 757, service régie: 54 50 61 - 250)

Ruffbus
Le service « Ruffbus » fonctionnera à nouveau à partir du 25 mai 2020, dans les mêmes conditions que le transport 
public en général. Ainsi, le port d’une protection faciale est obligatoire pour tout utilisateur du Ruffbus et le conducteur 
a le droit de refuser l’’accès à toute personne non munie de cette protection. De même, les consignes en matière de 
distanciation sont à respecter. Les réservations se feront au moins 24 heures à l’avance au numéro de téléphone 8002 
5002.

2. Schulwesen
Die schulischen Aktivitäten werden ab dem 25. Mai 2020 wiederaufge-
nommen. Die Schüler werden in eine Lern- und Übungsgruppe eingeteilt. 
Die Lerngruppe ist verpflichtend unter der Leitung des jeweiligen Klassen-
lehrers/lehrerin. Die Übungsgruppen werden wochenweise abwechselnd 
entweder in den Schulen unterrichtet oder üben zu Hause. 
Die Kurse finden von 7.50 bis 12.40 Uhr statt.
Alle vorgeschriebenen Hygiene-Maßnahmen und Distanzvorkehrungen 
sind gewährleistet. Der detaillierte Verlauf der Wiederaufnahme der Schul-
kurse wird den Eltern in einem persönlichen Schreiben mitgeteilt. 

3. Die gemeindeeigenen Infrastrukturen
Folgende Infrastrukturen sind bis auf Weiteres für die Öffentlichkeit 
nicht zugänglich:
• öffentliche Spielplätze (die Spielplätze in den Schulhöfen dürfen aus-

schließlich von den Schulkindern während der Schul- und Betreuungs-
zeit benutzt werden)

• die Schwimmbäder, mit allen dazugehörenden Infrastrukturen wie die 
Sauna, das türkische Bad und die Sporthallen 

• der Skatepark
• der Beachvolleyballplatz
• der Fitnessparcours
• alle Sportsäle
• alle Räumlichkeiten die üblicherweise von den Vereinen genutzt werden

4. Vereinsaktivitäten
Die Wiederaufnahme verschiedener Aktivitäten verläuft folgendermaßen:
• Erlaubt sind Aktivitäten im Freien unter folgenden Bedingungen:

- kein Körperkontakt
- kein Wettkampf
- keine Zuschauer
- kein Benutzen der Umkleideräume oder der sanitären Anlagen

Das Benutzen von anderen zugehörigen Infrastrukturen, wie ein Getränke-
ausschank oder ein Versammlungsraum, ist selbstverständlich ebenfalls 
ausgeschlossen.
Die vom Gesundheitsministerium erlassenen hygienischen Maßnahmen 
sind strengstens zu beachten. 

• Sind bis auf Weiteres verboten:
- alle sportlichen und kulturellen Aktivitäten, die im Innern gemeinde-

eigener Gebäude stattfinden
Jeder Verein ist für das Einhalten der Vorgaben verantwortlich.

Léif Matbiergerinnen 
a Matbierger
Nom „Bleift doheem” heescht et elo 
„Bleift responsabel”. An et versteet 
sech vum selwen, datt jidder Eenzelen 
sech elo nach méi ewéi soss muss res-
ponsabel an disziplinéiert behuelen, 
well de Match géint der Virus ass nach 
net zu Enn, ass nach net gewonnen!
De Virus ass ëmmer nach ënnerwee. 
De Virus ass onsiichtbar a leider nach 
net verschwonnen. Et zielt deemno 
weiderhi vigilant ze bleiwen.
An de Slogan „Net ouni meng Mask” 
ass net einfach e Publicitéitsmessage, 
neen et ass de waarmen Appell un 
de Public fir mat Nodrock d’Corona- 
Mesuren ze respektéieren an och an-
zehalen.

Léif Matbierger,
... mir hunn eng schwiereg Zäit hannert 
eis. Eng Zäit, déi mir mat Courage a 
mat Gedold, mat Versteesdemech a 
vill Eegeverantwortung, awer och mat 
immensen Aschränkungen zesumme 
gemeeschtert hunn. D’Resultat dovun-
ner - an dat hu mir wierklech mateneen 
erreecht - ass den Déconfinement.
Lues a lues kritt dofir eist gesellschaft-
lecht an ekonomescht Liewen nees 
méi Fräiraum, méi Faarf a méi Loft.
Dat bedeit fir jidder Eenzelen och nees 
méi Spillraum.
An och, wann um Enn vum Tunnel ëm-
mer méi Liicht blénkt, gëllt et - grad 
elo - eise verännerten All dag weiderhi 
mat Responsabilitéit, Diszi plin, Res-
pekt a Récksiicht een op den aneren, 
ze festegen. Kee vun eis wëll déi nei 
Perspektiven an Zukunfts chancen op 
d’Spill setzen.
Merci fir Är Responsabilitéit. 
Merci fir Är Disziplin.

Paul WEIMERSKIRCH, 
Buergermeeschter

5. Nützliche Ratschläge
Handeln Sie verantwortungsvoll!
Mit der progressiven Aufhebung der Ausgangsbeschränkungen, lockert sich die Anweisung „Bleiben Sie Zu Hause“. 
Nichts desto trotz sind in dieser Phase, mehr denn je, die Hygiene-Maßnahmen und die Distanzeinhaltung absolut 
einzuhalten. Zum jetzigen Zeitpunkt heißt demnach die Devise: „Handeln Sie verantwortungsvoll!“

Zur Erinnerung:
Unter Einhaltung der Distanzvorschriften, dürfen sich maximal zwanzig Personen gleichzeitig im öffentlichen Raum 
aufhalten.
Zu Hause dürfen Sie maximal sechs Personen empfangen.
Bei offiziellen Hochzeits- oder Beerdigungszeremonien ist die Anzahl der Anwesenden auf zwanzig beschränkt. 

Demonstrationsvideo zu Masken und mehr Infos:
www.covid19.lu/demo-masken

Seien Sie respektvoll: 
Bitte entsorgen Sie gebrauchte Masken und Handschuhe ordnungsgemäß.

Waschen Sie sich die Hände

regelmäßig und gründlich

mit Wasser und Seife.

Vermeiden Sie das

Händeschütteln oder

Küssen.

Vermeiden Sie engen Kontakt

mit anderen Menschen.

Husten oder niesen Sie in

Ihren Ellbogen oder ein

Papiertaschentuch.

Vermeiden Sie es, Ihr Gesicht 

mit den Händen zu berühren.

#Blei�Doheem

Wenn möglich, bleiben Sie

zuhause!

Ab dem 11. Mai werden weitere Schritte in Richtung Umkehr der Ausgangssperre unternommen,

unter dem Vorbehalt der strikten Einhaltung sanitärer Maßnahmen sowie der traditionellen Schutzgesten. 

 

PHASE 2

1. Besuche oder Tre�en privater Art, 
die zuhause stattfinden mit maximal 
sechs weiteren Personen zu denen, 

die bereits im Haushalt leben

OPEN

4. Sportliche Aktivitäten im Freien 
ohne Körperkontakt, ohne Wettkampf 

und ohne Publikum. Ö�entliche 
Schwimmbäder bleiben geschlossen

max. 20

2. Ansammlungen unter freiem 
Himmel an einem ö�entlichen 

Ort für eine maximale Anzahl von 
zwanzig Personen

5. Wiedererö�nung der 
Nationalarchive, ö�entlichen 

Bibliotheken, Museen und 
Ausstellungszentren

+6

3. Wiedererö�nung von Geschä�en  
(mit einigen Ausnahmen).

COVID-19  

AUFHEBUNG  
DER AUSGANGS- 
BESCHRÄNKUNGEN
So sind folgende Aktivitäten  

wieder erlaubt:

Bleiben Sie informiert
Damit sie jederzeit auf dem Laufenden sind, raten wir ihnen unsere Internetseite www.schifflange.lu oder unsere 
Facebookseite “Gemeng Schëffleng” zu besuchen und, falls das noch nicht der Fall ist, sich bei unserem Dienst 
“SMS to citizen” zu abonnieren, dies über unsere Internetseite.
Für weitere allgemeine Informationen über Covid-19 bitten wir Sie sich auf den untenstehenden Links zu informieren:
www.msan.gouvernement.lu/fr/dossiers/2020/corona-virus.html
www.syvicol.lu/dossiers-thematiques/informations-concernant-le-coronavirus-covid-19

Der Schöffenrat der Gemeinde Schifflingen

Paul WEIMERSKIRCH, Bürgermeister
Albert KALMES, Schöffe
Marc SPAUTZ, Schöffe
Carlo LECUIT, Schöffe 

D’WUERT VUM 
BUERGER-
MEESCHTER



2. Enseignement fondamental
La reprise des cours de l’enseignement fondamental est programmée 
pour le 25 mai 2020. Les élèves seront répartis sur 2 groupes. Ils suivront 
alternativement et hebdomadairement, les cours à l’école ou feront des 
exercices à domicile, sachant que le premier groupe est enseigné obliga-
toirement à l’école.
Les cours à l’école débuteront à 7.50 heures pour se terminer à 12.40 
heures.
Toutes les mesures d’hygiène, de protection et de sauvegarde des dis-
tances sont assurées. Les détails de la reprise des cours seront transmis 
aux parents par un courrier séparé. 

3. Les infrastructures communales
Les infrastructures suivantes resteront fermées au public jusqu’à 
nouvel ordre :
• les places de jeux (sachant que les places de jeux dans les cours 

d’écoles sont à la disposition des élèves des écoles respectives 
pendant les heures de cours)

• la piscine municipale
• le skate park
• le terrain de beachvolleyball
• le parcours de fitness
• toutes les salles de sport 
• tous les locaux généralement mis à disposition des associations

4. Activités des associations locales
la reprise de certaines activités se déroulera comme suit :
• sont autorisées les activités en plein air sous condition :

- qu’il n’y ait aucun contact physique
- que l’activité ne revête nullement le caractère d’une compétition
- qu’il n’y ait aucun spectateur
- que les vestiaires et autres locaux sanitaires restent interdits à toute 

utilisation
Il va de soi qu’aucune infrastructure annexe, telle qu’une buvette ou une 
salle de réunion, ne sauraient être utilisées. 

• sont interdites jusqu’à nouvel ordre:
- les activités sportives ou culturelles qui se déroulent à l’intérieur des 

bâtiments 
Chaque association encourt la pleine responsabilité en matière de res-
pect des présentes dispositions.

Informationen an 
die Öffentlichkeit
bezüglich der 2. Phase  
der Aufhebung der 
Ausgangsbeschränkungen

LE MOT 
DU 
BOURGMESTRE 
 

Chères concitoyennes, 
Chers concitoyens,
Suite à l’assouplissement de la con-
signe «restez chez vous», nous voi-
là désormais en présence du mot 
d’ordre «soyez responsables». En ef-
fet, le combat contre le virus n’est ni 
terminé, ni gagné et plus que jamais 
notre comportement responsable et 
discipliné est de rigueur.
Cet ennemi invisible n’a pas encore 
disparu et notre vigilance représente 
toujours notre meilleure protection.
L’appel «pas sans mon masque» 
n’est pas à considérer comme simple 
slogan de publicité, mais comme une 
consigne majeure au public de se 
protéger.
Nous émergeons tout doucement 
d’une période douloureuse, marquée 
de restrictions jamais connues au-
paravant. Ce n’est que grâce à notre 
courage, notre patience et notre 
comportement responsable qu’au-
jour d’hui, nous pouvons entamer le 
déconfinement.
Tout doucement et pas par pas, 
notre société et notre économie re-
naissent, avec pour conséquence le 
regain progressif de nos habitudes 
et de nos libertés. Mais, malgré ou 
plutôt à cause de cette lueur d’es-
poir, n’oublions pas que notre sens 
de responsabilité, notre respect en-
vers les autres et notre discipline 
représentent le garant d’un meilleur 
avenir.
Merci de rester responsables 
et disciplinés !

Paul WEIMERSKIRCH, 
Bourgmestre

Aufgrund der Auflockerung der Notstandsmassnahmen wie sie uns durch minis-
teriellen Beschluss mitgeteilt wurden, möchte der Schöffenrat die Bevölkerung 
von Schifflingen über die verschiedenen Massnahmen bezüglich der 2. Phase der 
Aufhebung der Ausgangsbeschränkung folgendermassen informieren:

1. Gemeindeverwaltung!
Die verschiedenen Abteilungen der Gemeindeverwaltung
Ab dem 25. Mai 2020, ist unsere Verwaltung dem Bürger wieder zugänglich. Dies zu den gewohnten 
Öffnungs zeiten von 8.00 bis 12.00 Uhr und von 14.00 bis 17.00 Uhr.
Allerdings, und um den bestmöglichen Schutz zu gewährleisten, bitten wir Sie bei ihrem Besuch, folgende Anlei-
tungen zur Hygiene und Abstandhaltung zu beachten:
• das Tragen einer Maske/Gesichtsschutz ist Pflicht
• Vor dem Betreten der Büroräume sind die Hände mit den bereitgestellten Desinfektionsprodukten zu desinfizieren 
• Die Beschränkung der Anzahl der Personen, die sich gleichzeitig in einem Raum aufhalten dürfen ist einzuhalten 

(gemäss Hinweisschildern an den Eingangstüren)
Außerdem können wir Ihnen nur dringend raten Ihren Besuch nach Terminabsprache zu planen, einerseits um Ihnen 
längere Wartezeiten zu ersparen, und andererseits um größere Menschenansammlungen in geschlossenen Räumen 
zu vermeiden. 

Die verschiedenen Dienstleistungen  
- Ausstellen von Bescheinigungen, Identitästkarten Pässen usw... 

Bürgeramt/ Zivilstand/ Guichet Unique: 54 50 61 - 202/204/219
- Bestellen von Valorlux Tüten (blau/grün) 

Sekretariat: 54 50 61 - 1
- Baugenehmigungen/Beschwerden wegen Müllentsorgung 

Abteilung für Urbanismus und nachhaltige Entwicklung: 54 50 61 - 331/333
- Ausstellen von Parkvignetten 

Abteilung für Neubauten und Infrastrukturarbeiten: 54 50 61 - 407/475/401/418
- Recyclingzentrum SIVEC 

Bitte vorzugsweise nach Terminabsprache! Tel.: 54 98 98
- Infos über die Schulorganisation/chèque-service 

Abteilung für den Schulbetrieb: 54 50 61 - 422/423
- Andere Gemeindedienste:

kommunaler Einnehmerdienst: 54 50 61 - 208/209  
Gemeindesekretariat: 54 50 61 - 302/320/301/321 
Abteilung für den Bürger und die Kommunikation: 54 50 61 - 214/315 
Gemeindewerkstätten: 54 50 61 - 254

Der Bereitschaftsdienst am Wochenende ist unverändert unter folgenden Nummern zu erreichen: 
(Zivilstand: 621 458 757, technischer Bereitschaftsdienst: 54 50 61 - 250)

Ruffbus
Der Personentransport mit dem «Ruffbus” ist ab dem 25. Mai 2020 wieder verfügbar, dies unter den allgemein gül-
tigen Bedingungen im öffentlichen Transport. Das Tragen eines Mundschutzes ist Pflicht. Bei Nichteinhaltung wird 
dem Benutzer das Einsteigen durch den Fahrer verwehrt. Die Reservierungen 24 Stunden im Voraus sind unter der 
Nummer 8002 5002 zu tätigen.

5. Conseils et informations utiles
Soyez responsables !
Suite au démarrage de la phase 2 du déconfinement, la consigne «restez chez vous» est à voir de façon moins res-
trictive. Néanmoins, le respect des mesures d’hygiène, de protection et des distances reste impératif et désormais la 
nouvelle consigne est : «Soyez responsables!»
Pour mémoire:
Le nombre maximal de personnes pouvant se rassembler sur une place publique, en respectant la distance minimale 
de deux mètres, est de vingt.
Le nombre maximal de personnes que vous pouvez recevoir chez vous, est de six. 
Le nombre maximal de personnes pouvant assister à une cérémonie de mariage ou d’enterrement est de vingt.

Démonstration masques et plus d’infos:
www.covid19.lu/demo-masques

Lavez-vous régulièrement
et correctement les mains
à l’eau et au savon. 

Evitez de serrer des mains
ou de faire la bise.

Evitez les contacts
proches avec autres 
personnes.

Toussez ou éternuez dans
 le pli du coude ou un
mouchoir  en papier. 

Evitez de toucher votre 
visage avec vos mains.

#Blei�Doheem
Si possible, restez à la
maison.

Soyez respectueux :  ne jetez pas vos masques et gants n‘importe où !
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OPEN

max. 20+6

 

 

COVID-19  

DÉCONFINEMENT
Les activités suivantes  

sont à nouveau autorisées :

1. Visites à domicile à  
caractère privé. Six personnes 

maximum en plus des personnes 
vivant dans le même foyer

4. Activités sportives non compétitives 
en plein air sans contact physique,  

à l’exception des piscines

2. Rassemblements en plein air 
en lieu public pour un nombre 

maximal de vingt personnes

5. Archives nationales, 
bibliothèques publiques, musées 

et centres d’exposition

3. Ouverture des commerces  
(sauf exceptions)

A partir du 11 mai, des nouvelles mesures de sortie graduelle de l’état de confinement sont mises en place,

sous réserve du strict respect des mesures sanitaires et gestes barrières.

Restez informés
Afin de vous tenir informés au maximum, nous vous conseillons de consulter notre site internet www.schifflange.lu, 
notre page Facebook «Gemeng Schëffleng» et de vous abonner dans la plus large mesure à notre service «SMS to 
citizen», ceci par le biais de notre site internet.   
Pour tout autre renseignement de nature générale sur le Covid-19, veuillez consulter les liens ci-dessous:
www.msan.gouvernement.lu/fr/dossiers/2020/corona-virus.html
www.syvicol.lu/dossiers-thematiques/informations-concernant-le-coronavirus-covid-19

Le collège échevinal de la commune de Schifflange

Paul WEIMERSKIRCH, Bourgmestre
Albert KALMES, Echevin
Marc SPAUTZ, Echevin
Carlo LECUIT, Echevin



2. Enseignement fondamental
La reprise des cours de l’enseignement fondamental est programmée 
pour le 25 mai 2020. Les élèves seront répartis sur 2 groupes. Ils suivront 
alternativement et hebdomadairement, les cours à l’école ou feront des 
exercices à domicile, sachant que le premier groupe est enseigné obliga-
toirement à l’école.
Les cours à l’école débuteront à 7.50 heures pour se terminer à 12.40 
heures.
Toutes les mesures d’hygiène, de protection et de sauvegarde des dis-
tances sont assurées. Les détails de la reprise des cours seront transmis 
aux parents par un courrier séparé. 

3. Les infrastructures communales
Les infrastructures suivantes resteront fermées au public jusqu’à 
nouvel ordre :
• les places de jeux (sachant que les places de jeux dans les cours 

d’écoles sont à la disposition des élèves des écoles respectives 
pendant les heures de cours)

• la piscine municipale
• le skate park
• le terrain de beachvolleyball
• le parcours de fitness
• toutes les salles de sport 
• tous les locaux généralement mis à disposition des associations

4. Activités des associations locales
la reprise de certaines activités se déroulera comme suit :
• sont autorisées les activités en plein air sous condition :

- qu’il n’y ait aucun contact physique
- que l’activité ne revête nullement le caractère d’une compétition
- qu’il n’y ait aucun spectateur
- que les vestiaires et autres locaux sanitaires restent interdits à toute 

utilisation
Il va de soi qu’aucune infrastructure annexe, telle qu’une buvette ou une 
salle de réunion, ne sauraient être utilisées. 

• sont interdites jusqu’à nouvel ordre:
- les activités sportives ou culturelles qui se déroulent à l’intérieur des 

bâtiments 
Chaque association encourt la pleine responsabilité en matière de res-
pect des présentes dispositions.

Informationen an 
die Öffentlichkeit
bezüglich der 2. Phase  
der Aufhebung der 
Ausgangsbeschränkungen
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Chères concitoyennes, 
Chers concitoyens,
Suite à l’assouplissement de la con-
signe «restez chez vous», nous voi-
là désormais en présence du mot 
d’ordre «soyez responsables». En ef-
fet, le combat contre le virus n’est ni 
terminé, ni gagné et plus que jamais 
notre comportement responsable et 
discipliné est de rigueur.
Cet ennemi invisible n’a pas encore 
disparu et notre vigilance représente 
toujours notre meilleure protection.
L’appel «pas sans mon masque» 
n’est pas à considérer comme simple 
slogan de publicité, mais comme une 
consigne majeure au public de se 
protéger.
Nous émergeons tout doucement 
d’une période douloureuse, marquée 
de restrictions jamais connues au-
paravant. Ce n’est que grâce à notre 
courage, notre patience et notre 
comportement responsable qu’au-
jour d’hui, nous pouvons entamer le 
déconfinement.
Tout doucement et pas par pas, 
notre société et notre économie re-
naissent, avec pour conséquence le 
regain progressif de nos habitudes 
et de nos libertés. Mais, malgré ou 
plutôt à cause de cette lueur d’es-
poir, n’oublions pas que notre sens 
de responsabilité, notre respect en-
vers les autres et notre discipline 
représentent le garant d’un meilleur 
avenir.
Merci de rester responsables 
et disciplinés !

Paul WEIMERSKIRCH, 
Bourgmestre

Aufgrund der Auflockerung der Notstandsmassnahmen wie sie uns durch minis-
teriellen Beschluss mitgeteilt wurden, möchte der Schöffenrat die Bevölkerung 
von Schifflingen über die verschiedenen Massnahmen bezüglich der 2. Phase der 
Aufhebung der Ausgangsbeschränkung folgendermassen informieren:

1. Gemeindeverwaltung!
Die verschiedenen Abteilungen der Gemeindeverwaltung
Ab dem 25. Mai 2020, ist unsere Verwaltung dem Bürger wieder zugänglich. Dies zu den gewohnten 
Öffnungs zeiten von 8.00 bis 12.00 Uhr und von 14.00 bis 17.00 Uhr.
Allerdings, und um den bestmöglichen Schutz zu gewährleisten, bitten wir Sie bei ihrem Besuch, folgende Anlei-
tungen zur Hygiene und Abstandhaltung zu beachten:
• das Tragen einer Maske/Gesichtsschutz ist Pflicht
• Vor dem Betreten der Büroräume sind die Hände mit den bereitgestellten Desinfektionsprodukten zu desinfizieren 
• Die Beschränkung der Anzahl der Personen, die sich gleichzeitig in einem Raum aufhalten dürfen ist einzuhalten 

(gemäss Hinweisschildern an den Eingangstüren)
Außerdem können wir Ihnen nur dringend raten Ihren Besuch nach Terminabsprache zu planen, einerseits um Ihnen 
längere Wartezeiten zu ersparen, und andererseits um größere Menschenansammlungen in geschlossenen Räumen 
zu vermeiden. 

Die verschiedenen Dienstleistungen  
- Ausstellen von Bescheinigungen, Identitästkarten Pässen usw... 

Bürgeramt/ Zivilstand/ Guichet Unique: 54 50 61 - 202/204/219
- Bestellen von Valorlux Tüten (blau/grün) 

Sekretariat: 54 50 61 - 1
- Baugenehmigungen/Beschwerden wegen Müllentsorgung 

Abteilung für Urbanismus und nachhaltige Entwicklung: 54 50 61 - 331/333
- Ausstellen von Parkvignetten 

Abteilung für Neubauten und Infrastrukturarbeiten: 54 50 61 - 407/475/401/418
- Recyclingzentrum SIVEC 

Bitte vorzugsweise nach Terminabsprache! Tel.: 54 98 98
- Infos über die Schulorganisation/chèque-service 

Abteilung für den Schulbetrieb: 54 50 61 - 422/423
- Andere Gemeindedienste:

kommunaler Einnehmerdienst: 54 50 61 - 208/209  
Gemeindesekretariat: 54 50 61 - 302/320/301/321 
Abteilung für den Bürger und die Kommunikation: 54 50 61 - 214/315 
Gemeindewerkstätten: 54 50 61 - 254

Der Bereitschaftsdienst am Wochenende ist unverändert unter folgenden Nummern zu erreichen: 
(Zivilstand: 621 458 757, technischer Bereitschaftsdienst: 54 50 61 - 250)

Ruffbus
Der Personentransport mit dem «Ruffbus” ist ab dem 25. Mai 2020 wieder verfügbar, dies unter den allgemein gül-
tigen Bedingungen im öffentlichen Transport. Das Tragen eines Mundschutzes ist Pflicht. Bei Nichteinhaltung wird 
dem Benutzer das Einsteigen durch den Fahrer verwehrt. Die Reservierungen 24 Stunden im Voraus sind unter der 
Nummer 8002 5002 zu tätigen.

5. Conseils et informations utiles
Soyez responsables !
Suite au démarrage de la phase 2 du déconfinement, la consigne «restez chez vous» est à voir de façon moins res-
trictive. Néanmoins, le respect des mesures d’hygiène, de protection et des distances reste impératif et désormais la 
nouvelle consigne est : «Soyez responsables!»
Pour mémoire:
Le nombre maximal de personnes pouvant se rassembler sur une place publique, en respectant la distance minimale 
de deux mètres, est de vingt.
Le nombre maximal de personnes que vous pouvez recevoir chez vous, est de six. 
Le nombre maximal de personnes pouvant assister à une cérémonie de mariage ou d’enterrement est de vingt.

Démonstration masques et plus d’infos:
www.covid19.lu/demo-masques

Lavez-vous régulièrement
et correctement les mains
à l’eau et au savon. 

Evitez de serrer des mains
ou de faire la bise.

Evitez les contacts
proches avec autres 
personnes.

Toussez ou éternuez dans
 le pli du coude ou un
mouchoir  en papier. 

Evitez de toucher votre 
visage avec vos mains.

#Blei�Doheem
Si possible, restez à la
maison.

Soyez respectueux :  ne jetez pas vos masques et gants n‘importe où !

 

PHASE 2

OPEN

max. 20+6

 

 

COVID-19  

DÉCONFINEMENT
Les activités suivantes  

sont à nouveau autorisées :

1. Visites à domicile à  
caractère privé. Six personnes 

maximum en plus des personnes 
vivant dans le même foyer

4. Activités sportives non compétitives 
en plein air sans contact physique,  

à l’exception des piscines

2. Rassemblements en plein air 
en lieu public pour un nombre 

maximal de vingt personnes

5. Archives nationales, 
bibliothèques publiques, musées 

et centres d’exposition

3. Ouverture des commerces  
(sauf exceptions)

A partir du 11 mai, des nouvelles mesures de sortie graduelle de l’état de confinement sont mises en place,

sous réserve du strict respect des mesures sanitaires et gestes barrières.

Restez informés
Afin de vous tenir informés au maximum, nous vous conseillons de consulter notre site internet www.schifflange.lu, 
notre page Facebook «Gemeng Schëffleng» et de vous abonner dans la plus large mesure à notre service «SMS to 
citizen», ceci par le biais de notre site internet.   
Pour tout autre renseignement de nature générale sur le Covid-19, veuillez consulter les liens ci-dessous:
www.msan.gouvernement.lu/fr/dossiers/2020/corona-virus.html
www.syvicol.lu/dossiers-thematiques/informations-concernant-le-coronavirus-covid-19

Le collège échevinal de la commune de Schifflange

Paul WEIMERSKIRCH, Bourgmestre
Albert KALMES, Echevin
Marc SPAUTZ, Echevin
Carlo LECUIT, Echevin


